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CURA DEL CLIENTE E QUALITA A PRESCINDERE.
Questa la nostra identita ed i nostri obiettivi.

Mobilstella, azienda facente capo al Gruppo Corazzin fondato nel 1966, investe da
sempre in ricerca, tecnologia ed innovazione. Realta solida e di riferimento nel
settore arredo-casa, I’Azienda offre prodotti qualitativamente ineccepibili.
Lintero ciclo produttivo e il controllo qualita avviene infatti all’interno dello
stabilimento e sotto la nostra attenta supervisione. Tutto questo per garantire non
solo prodotti il cui valore rimanga inalterato nel tempo, ma anche e soprattutto
rispetto verso il Cliente.

CUSTOMER CARE AND QUALITY NO MATTER WHAT.
This is our identity and these are our goals.

Mobilstella, parent company of Gruppo Corazzin established in 1966, has always
invested in research, technology and innovation. A solid reality and a reference point
in the home-furniture sector, our company offers excellent quality products.

The whole manufacturing cycle and the quality control are performed at the factory
and under our careful supervision. All this, to guarantee not only to maintain the
value of our products unaltered over time, but also, and mostly, the respect towards
our client.
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Cremose tonalita
bianche e seta,
contrapposte a ruvide
ed eleganti superfici
cemento.

White and silk
creamy colours,
contrasted to rough
and elegant

concrete surfaces.

| DELICATI
1. BIANCO
2.SETA

| CEMENTI

3. CALCE BIANCA
4. CALCE GRIGIA
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ARMADI
CON LIBRERIA
E PORTA TV

Armonia tra legno e
colore, dove 'interno
dellarmadio si
completa con l'esterno.
Harmony between
wood and colours,
where the wardrobe
inside is completed

by the outside.

12
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GD1065 / armadio profilo - country wood, calce bianca.
Apertura push-pull, maniglia bend country wood/polar white - L 3046 H 2541 P 608

16

GD1070 / armadio urban - seta, african wood.
Apertura push-pull, maniglia pop 32 seta - L 3046 H 2541 P 608

La vasta scelta di finiture disponibili per gli interni armadio, consente di creare
soluzioni con vani a giorno in tinta con i frontali o con le maniglie.

The wide choice of finishes available for the wardrobe insides allows to create
solutions with open units in the same colour of front panels and handles.

17



LIBERA
INTERPRETAZIONE
DEGLI

SPAZI

Armadio bifacciale
night and day per
avere tutto in
un’unica soluzione.
Night and day double
sided wardrobe,

to have everything

in one solution.
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GD1080 / armadio profilo - african wood, brown, vetro trasparente. Apertura push-pull, maniglia bend african wood - L 3062 H 2541 P 962

All-in-One. Soluzione armadio completa di elegante anta Polo con vetro trasparente,
elemento porta-tv modulabile Elison e cassettiera porta indumenti integrata.

All-in-One. Wardrobe solution completed by Polo elegant door with transparent glass,
Elison TV stand scalable element and integrated drawer.

S Sl S, =l il =

23



e T
i
Wy F

:
¥

-

-
-

NSRS

i

Gas € una dinamica postazione di lavoro costituita da un piano al metro lineare,
spessore 32 0 48 mm, e da gambe metalliche inclinate verniciate brown .
Consigliato I'abbinamento con la cassettiera su ruote completa di vassoio porta-
oggetti superiore.

Gas s a dynamic working station made of a linear metre surface, 32 or 48 mm thick, and
by brown coated inclined metal legs. Pairing recommended with the wheeled drawer
completed by upper storage tray. 25



RAZIONALE
ORGANIZZAZIONE

’armadio

efficace e razionale
contenitore che si
adatta a molteplici
esigenze.

26
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d10 urban - polar white. Maniglia club antracite - L 5432 H 2541 P 608
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Pratiche ed ergonomiche maniglie a semi-incasso Club, disponibili nelle lunghezze
174 € 994 mm. colorabili a piacere.

Practical and ergonomic semi-recessed Club handles, available in 174 and 994 mm
lengths, colorable at discretion.




PERSONALI
INTERPRETAZIONII

Il catalogo armadi offre soluzioni molto personalizzate.

Cementi, legni, laccati opachi e lucidi, sono tutte superfici che combinate con
'ampia gamma di maniglie a disposizione, consentono di creare soluzioni
dall’indiscutibile valenza estetica.

The wardrobe catalogue offers highly customised solutions.

Cements, woods, matt and polished lacquered, are all the surfaces that, if

combined with the wide range of available handles, allow to create solutions
34 of high aesthetic value.

35



.:?- ?: m :'—

36 GD1015 / armadio urban - african wood. Maniglia club grigio caldo - L 3682 H 25]1 P 608



UN SISTEMA RAFFINATDO
DI MANIGLIA INTEGRATA

Maniglia Diesel
laccata, un dettaglio
valorizzabile

o0 mimetizzabile in
base al colore scelto.
Lacquered Diesel
handle, which can be
evaluated or
camouflaged
depending on the
colour chosen.

38
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42

Armadio battente Profilo con maniglia laterale lunga modello Diesel.
L'interno armadio tinta legno, abbinato ai comodi accessori estraibili colore

brown (portaoggetti e porta-pantaloni), contribuisce ad ammorbidire e
riscaldare 'lambiente circostante.

Profilo hinged wardrobe with side long handle, Diesel model.
The whole wardrobe in a wood tone, combined with comfortable extractable

accessories in brown colour (storage unit and pants support), contributes to
soften and warm the surrounding environment.
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DETTAGLI IN
PRIMO PIANO

Personalita e stili
di vita riflessi in
semplici dettagli.

44




GD1040 / armadio profilo - african wood, seta. Maniglia diesel antracite - L 3632 H 2541 P 608




TRE SOLUZIONI PER
PERSONALIZZARE
LA MANIGLIA

GD1040B - Maniglia tono su tono con 'anta / Handle tone on tone with the door

GD1040A - Maniglia a tono con l'interno armadio / Handle on tone with the body wardrobe

GD1040C - Maniglia con colore a scelta / Handle in a colour of choice

48 49



GD1020 / armadio filo - antracite, bianco. Maniglia ALU alluminio anodizzato - L 3600 H 2541 P 608




Le ante modello Filo sono costituite da un pannello centrale e da un esile profilo
perimetrale in alluminio anodizzato naturale. L'anta é disponibile nelle versioni
melaminico, laccato su pannello, vetro laccato e specchio argentato o bronzato.

Filo model doors are made of a central panel and a thin perimeter profile in natural
anodized aluminium. The door is available in melamine, lacquered on panel, lacquered
glass and silver or bronze mirror finishes.




| NATURALI

Due finiture materiche
di forte impatto che
permettono di
personalizzare il vostro
arredamento.

Two high impact
material finishes
allowing to customise
your furniture.

1. ROCKWOOD CANNELLA
2. ROCKWOOD CANYON

54




ARMADI PER
IL DISIMPEGNO
E ZONA TRUCCO

La consolle da toeletta
COon cassettone

e specchio.

Un armadio dal
design moderno
con interno chic.
The toiletry console
with big drawer and
mirror. A wardrobe
with modern design
and chic interior.

56
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Zona trucco realizzata alternando colonne armadio a giorno e colonne Plus con
cassetti incorporati. Maniglie Bend a contrasto e luci led ad alta densita sono
sufficienti a rendere magica l'atmosfera.

Make-up area created by alternating open wardrobe and Plus columns with integrated
drawers. Contrasting Bend handles and LED lights at high density are sufficient to
60 create a magical atmosphere. 61



N ST
W N . o ——

GD1050 / armadio urban - seta, rockwood cannella. Apertura push-pull - L 3032 H 2541 P 482 GD1055 / armadio profilo - sherwood, cenere. Apertura push-pull, bend cenere - L 3316 H 2541 P 480
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ARMADI
MIX CABINE

Moduli armadio,
gabbie metalliche
e cabine Ciak si
fondono e
migliorano la
gestione degli spazi.

64




GD1110 / armadio profilo - sherwood. Maniglia bend brown - L 2718 H 2541 P 1855
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Armadio Profilo con maniglia Bend laccata a contrasto Brown.

La scaffalatura centrale a giorno, completa di ripiani e tubi appendiabiti Dynamo, &
realizzata con il sistema Gabbia modulabile al millimetro, che consente di realizzare
soluzioni in nicchia sfruttando appieno gli spazi ed evitando qualsiasi tipo di fuori
misura in larghezza.

Profile wardrobe with lacquered Bend handle with brown contrast.
The central open shelving unit, complete of shelves and Dynamo hanger tubes, is
manufactured with Gabbia system scalable to the millimetre, allowing to produce

68 niche solutions, by making full use of spaces and avoiding any type of odd sizes in length.




~ GD1105 / armadio urban - african wood:Maniglia stelo :200 african wood - L 2700 H 2541 P 608
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74

Work station Abaco con piano sagomato al metro quadro sp.32 mm e fianchi ad “L”
di sostegno. Lo scrittoio appoggia al robusto ed elegante scaffale metallico del sistema
modulare Gabbia, realizzato con profili d’alluminio aventi sezione 16x16 verniciati
brown.

Abaco work-station with 32 mm think shaped surface per square meter and “L”
supporting sides. The writing desk is supported by the robust and elegant metal shelf of
Gabbia modular system, made of aluminium profiles with 16x16 sections and painted
in brown.




PRATICI SPAZI
ACCESSIBILI

Non piu il classico
armadio, ma bensi
spazi aperti di facile
accesso e fruibilita.

7
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82

Sopra un elemento Ciak con mensola e tubo appendiabiti Dynamo; a fianco una
colonna Plus che, pur integrando un set di capienti cassetti, mantiene inalterato un
ampio vano laterale utile per appendere gli abiti lunghi.

On top, Ciak element with shelf and Dynamo hanger tube; on the side, a Plus column that,
while also integrating a set of large drawers, keeps unchanged a large side compartment
useful to hang long suits.




ARMADI
A PONTE

Moderni ponti.

Le soluzioni migliori
per ottimizzare

oli spazi.

84




86 GD1130 - armadio urban - sherwood, salice. Maniglia pop 32 brown - L 3196 H2541 P608 ... .'._i'_-'-;rﬁ@; :_ " .~:;!~4'~ 87
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Sagomando i fianchi delle colonne ponte si possono ricavare utili ed inaspettati
comodini, ottimizzando cosi al meglio gli esigui spazi a disposizione.

By shaping the bridge columns sides, it is possible to obtain useful and unexpected
bedside tables, optimising the small spaces at disposal at best.
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GD1135 / armadio urban - polar white, country wood. Maniglia pop 32 grigio caldo - L 3000 H 2541 P 608

GD1140 / armadio urban - seta, sherwood. Maniglia pop 32 pavone - L 3900 H 2541 P 608

'ampiezza variabile della campata ponte va da un minimo di 900 mm ad un massimo
di 2700 mm. Sotto al ponte possono essere alloggiati letti singoli, doppi o
matrimoniali.

The variable bridge span width averages from a minimum to 900 mm to a maximum
of 2700 mm. Under the bridge, it is possible to place single, double or king-size beds.

91
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GD1125 / armadio urban - african wood, seta. Apertura push-pull, maniglia pop 32 african wood - L 3750 H 2541 P 608
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GLI ESSENZIALI

Le quattro finiture
legno con poro inciso,
eleganti alla vista e
delicate al tatto. B
The four wooden finish o e i
with incised pore, e
elegant to watch and
delicate to touch.

1. POLAR WHITE

2. SHERWOOD

3. COUNTRY WOOD
4. AFRICAN WOOD

96




CABINE
ARMADIO

’armadio in una stanza.
Soluzioni sartoriali

In un pratico sistema
modulare.

The wardrobe in one
room. Tailored solutions
in a practical modular
system.

98







FATTI A
PENNELLO

Mansarde dalle estreme
architetture spioventi e
incredibili spazi ritrovati.
Attics characterised by
extreme sloping
architectures and
incredible gathered
spaces.

102
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VASTE

CAMPITURE
D I

LUCE RIFLESSA

Ante vetro trasparenti

o fumeé per chiudere
mettendo in mostra.
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SPAZI
RITROVATI

Tubi Dynamo e
cassettiere sospese
Fco dal design
essenziale e robusto.




35

35

Anta battente con telaio alluminio verniciato brown , disponibile con vetro
trasparente o fumé “Grigio Europa”. Preziosa ed elegante questa vetrinetta e provvista
di una pratica ed ergonomica maniglia incassata nel montante.

Hinged door with brown coated aluminium frame, available with transparent glass or
“Grigio Europa” smoked glass. Precious and elegant, this cabinet has a practical and
ergonomic handle recessed into the column.

20

ANTA MIX: caratterizzata dal profilo sporgente sul solo lato maniglia, monta cerniere
Salice con molla di richiamo e prevede, a richiesta, chiusura ammortizzata su base o
coperchio.

MIX DOOR: characterised by a profile protruding only on the handle side, mounts Salice
return spring hinges and, upon request, supports the installation of an amortised closure
on base and cap.

ANTA POLO: caratterizzata dal profilo sporgente su ambo i lati, monta cerniere senza
molla e prevede chiusura mediante riscontro magnetico su base e coperchio.

POLO DOOR: characterised by a profile protruding on both sides, mounts hinges without
spring and closes with magnetic matching part on base and cap.

111
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GD1145 / armadio urban - african wood. Apertura push-pull - L3918 H 2541 P 3175




CABINE
CIAK
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La soluzione ideale ed
economica per arredare
con stile uno spazio
senza chiuderlo.

The ideal and
economical solution
for complementing a
space with style,
without closing it.
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GD1180 / cabina ciak - country wood. Maniglia pop 32 country wood - L 5100 H 2361 P 482
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RIGOROSE
GEOMETRIE

Appendiabiti Dynamo
dal design accattivante,
verniciati alluminio o
brown.
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122 GD1170 / cabina ciak - bianco. Apertura push-pull - L 3604 H 2001 P 482 123



CABINE
LIGHT

Struttura autoportante
a pali, accessoriabile

a piacere. Disponibile
in versione alluminio o
verniciato brown.
Self-supporting pole
structure, which can be
equipped at discretion.
Available in aluminium
or brown coated finish.
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GD1175 / cabina light - african wood. Apertura push-pull - L 3418 H2361 P 2791
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Lo snodo, regolabile e orientabile nelle tre dimensioni, rappresenta la soluzione
ideale per 'ancoraggio dei montanti Light a qualsiasi tipo di soffitto spiovente.

The junction, adjustable in the three dimensions, represents the perfect solution
for anchoring Light columns to every type of sloping ceiling. 131



GD1165 / cabina light - sherwood. Apertura push-pull - L 3173 H 2541 P 620




134

Il sistema a pali autoportanti Light prevede due soluzioni di ancoraggio:
Pavimento-Parete e Pavimento-Soffitto.

Grazie a questi due solidi sistemi di fissaggio € possibile agganciare alla struttura
un’ampia gamma di ripiani, accessori e contenitori sospesi.

Light self-supporting pole system includes two anchoring solutions: Wall-floor and
ceiling-floor. Thanks to these two solid fixing systems, it is possible to attach to the
structure a wide range of shelves, accessories and suspended containers.







ARMADI SCORREVOLI
DERBY - CLASS - GLOBE

Negli spazi ampi

o ridotti, 'anta
scorrevole ha il
orande pregio di
aprirsi comunque.
In both wide

or small spaces,
the sliding door has
a great value: it can
be always opened.

138
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SEMPLICE
BELLEZZA

Tratti essenziali
esaltati dalla
discreta e
impercettibile
presenza della
maniglia Class.

142







146

Linee pure e di tendenza che arrivano dalla moda. Una palette di colori dalle
calde tonalita pastello, che a volte catturano la luce e a volte la rilasciano in
soffici riflessi, che conferiscono alllambiente una magica atmosfera.

Pure and trendy lines coming from fashion. A palette of warm pastel colours,
which sometimes capture the light and some other times release soft reflexes,
conferring a magical atmosphere to the environment.
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150

Tutti i frontali dei nostri armadi scorrevoli, ante Class comprese, vengono forniti di
serie con meccanismo di apertura/chiusura ammortizzata e richiamo di fine corsa
integrato.

Allfronts of our sliding wardrobes, including Class doors, are supplied as standard with
amortised opening/closing mechanism and integrated end stop return.
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ARMADI SCORREVOLI
MARK - POLAR - OTELLO

Ante scorrevoli con
telaio in alluminio e
inserti a pannello,
vetro o specchio,
alternabili fra loro.
Sliding doors with
aluminium frame

and inserted in a panel,
glass or mirror, which
can be alternated.

154




madio mark - ountry wood, salice - L 3632 H 2541 P 674 e .
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158

Anta telaio in alluminio guarnibile a piacere con pannelli melaminici in tinta unita,
legno o laccati a campionario. In alternativa ai pannelli € disponibile unampia
gamma di vetri trasparenti/acidati/stampati verniciati e specchi argentati/bronzati.

Aluminium frame door that can be garnished at discretion with melamine panel in
single colour, wood or sample lacquered finishes. As an alternative to panels, a wide
range of transparent/etched/printed coated glasses and silver/bronze mirrors.

159



GD5045 / armadio polar - sherwood, bianco, vetro trasparente bianco - L 2732 _H, 25415 P 672




LA MATERICITA
DEI VETRI STAMPATI
COINVOLGE | SENSI

Il design essenziale, evidenziato dalla totale assenza di maniglie, esalta il concept cosmopolita di
questo armadio. | vetri possono essere trasparenti laccati, acidati laccati oppure con grafiche
stampate che interpretano i gusti e i trend del momento.

The essential design, highlighted by the total lack of handles, enhances the cosmopolitan concept of
this wardrobe. Glasses can be lacquered transparent, lacquered etched or with printed graphics
interpreting the tastes and trends of the time.

GD5045A / armadio polar - bianco, vetro celsius ghiaia - L 3632 H 2541 P 674

162

GD5045B / armadio polar - bianco, vetro ice brown - L 3632 H 2541 P 674

GD5045C / armadio polar - bianco, vetro ocean beige - L 3632 H 2541 P 674

163



7('1"[ 3632 H2541 P674

GD5050 - armadio otello - sherwood, po?&' Sarric:

164



GD5060 / armadio otello - seta, polvere - L 2432 H 2541 P 674

ol
GD5055 / armadio otello - bianco, ghiaia - L 3632 H 2541 P 674

167




ARMADI SCORREVOLI
BROADWAY - METROPOLIS

Ante top di gamma
con maniglie laterali a
scomparsa e robusto
telaio alluminio celato
dietro a sottili pannelli
di rivestimento.

Top range doors with
side retractable handles
and robust aluminium
frame hidden under
subtle coating panels.

168
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Servetti portabiti oleodinamici e vaschette portaoggetti/portapantaloni ad : b 1
estrazione maggiorata, sono solo una minima parte dell’accessoristica interna f -
disponibile per attrezzare i nostri armadi.

Hydraulic garment holder and storage units/pants holders at increased extraction
are just a minimum part of the inside accessories available to equip our wardrobes. = = = - = 75— §




Nel caso di scocca esterna laccata gli armadi possono avere gli interni nelle
finiture melaminiche bianco e seta oppure, a richiesta, nelle finiture legno.

In case of lacquered outside body, the internal wardrobes can have white and silk
melamine finishes or, upon request, wood finishes. 177







ACCESSORI SCOCCHE
ATTREZZATURA INTERNA ACCESSORIES STRUCTURES

INTERNAL EQUIPMENT ‘

TN
\__/

Wip .
Brown Seta f.lla Sherwood ‘ African Wood

A,

Alluminio | Bianco | Polar white Country Wood

@ Vaschetta portaoggetti estraibile con o senza divisori — Pull out storage tray with or without dividers

@ Portapantaloni estraibile — Pull out trousers-rack @ Forcella appendiabiti — Metal clothes-fork

© Portascarpe estraibile — Pull out shoes-rack © Portascarpe fisso — Fixed shoes-rack

@ Cassettiere Stan, Eco, Mix — Chest of drawers Stan, Eco, Mix @ Portacravatte estraibile — Pull-out ties-rack

@ Portacamicie — Shirts-tray @ Lampada sottile ad alta densita di led — Thin led high density lamp
@ Tubo appendiabiti ovale, dynamo — Clothes-hanging rack ovale, dynamo @ Ripiani sottili — Thin shelves

180 @ Servetto oleodinamico — Oil hydraulic clothes-hanging lift system @) Divisorio interno con ripiani — Internal divider with shelves 181



ATTREZZATURA INTERNA

INTERNAL

@ Vaschetta portaoggetti per armadi P.608 mm, con guide ammortizzate

ad estrazione maggiorata. Verniciata alluminio, verniciata brown.
Storage tray for wardrobes D.608 mm, with increased pull-out slow-
motion tracks. Aluminum varnished, brown varnished.
L.568-L.868-1.1168

@ Portapantaloni per armadi P.608 mm, con guide ammortizzate ad
estrazione maggiorata. Verniciato alluminio, verniciato brown.
Trousers-rack for wardrobes D.608 mm, with increased pull-out slow-
motion tracks. Aluminum varnished, brown varnished.

L. 568 (4 posti) - L. 868 (8 posti) - L.1168 (12 posti)
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@ Vaschetta portaoggetti con divisori per armadi P.608 mm, con guide

© Portascarpe per armadi P.608 mm, con guide ammortizzate ad
estrazione maggiorata. Verniciato alluminio, verniciato brown.
Shoes-rack for wardrobes D.608 mm, with increased pull-out slow-
motion tracks. Aluminum varnished, brown varnished.

L. 868 (6 paia) - L.1168 (8 paia)

ATTREZZATURA INTERNA
EQUIPMENT INTERNAL EQUIPMENT

@ Cassettiera Stan per armadi P.608 mm, maniglie a scelta e guide
ammortizzate di serie (guide push-pull a richiesta).
Stan chest of drawers for wardrobes D.608 mm, handles on request
and slow-closing slides included (push-pull opening slides on request).
L.566-L.866-L.1166

@ Cassettiera Eco per armadi P.608 mm, con guide ammortizzate di serie.
Eco chest of drawers for wardrobes D.608 mm, with slow-closing slides.

L. 566 - L. 866 -L.1166

ammortizzate ad estrazione maggiorata.

Verniciata alluminio, verniciata brown.

Storage tray with dividers for wardrobes D.608 mm, with increased pull-
out slow-motion tracks. Aluminum varnished, brown varnished.

L. 568 (9 vani) - L. 868 (12 vani) - L.1168 (18 vani)

@ Portacamicie per armadi P.608 mm.
Shirts-tray for wardrobes D.608 mm.
L.868-1.1168

¥ Cassettiera Mix per armadi P.608 mm, con guide push-pull di serie.
Mix chest of drawers for wardrobes D.608 mm, with push-pull
opening slides.
L.566-L.866-L.1166
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ATTREZZATURA INTERNA
INTERNAL EQUIPMENT

L x

@ Tubo appendiabiti ovale 15x30 in metallo. Cromato, verniciato brown. @D Tubo appendiabiti Dynamo 16x32 in alluminio.
Ovale 15x30 metal clothes-hanging rack. Chromed, brown varnished. Verniciato alluminio, verniciato brown.
Dynamo 16x32 aluminum clothes-hanging rack.
Aluminum varnished, brown varnished.

|l
@ Servetto oleodinamico per armadi P.608 mm. Grigio, brown. @ Forcella appendiabiti in metallo. Cromata con impugnatura nera.
Oil hydraulic clothes-hanging lift system for wardrobes D.608 mm. Metal clothes-fork. Chrome-plated with black grip.
Grey, brown.

L.568-L.868-L.1168
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ATTREZZATURA INTERNA
INTERNAL EQUIPMENT
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© Portascarpe fisso in filo metallico per armadi P.608 mm (8 paia di @ Portacravatte estraibile per armadi P.608 mm (32 posti).
scarpe). Cromato. Alluminio lucido, alluminio brown.
Wire metal fixed shoes-rack for wardrobes D.608 mm (8 pairs of shoes). Pull-out ties-rack for wardrobes D.608 mm (32 places).
Chrome-plated. Glossy aluminum, brown aluminum.

-

@ Lampada sottile ad alta densita di led (180 leds per metro lineare) @ Ripiani sottili realizzati con piani tops sp.16 mm e kit di supporti
in metacrilato bianco, montata in fresata. laterali a scomparsa.
Thin led high density lamp (nr.180 leds per linear meter) in white Thin shelves made with 16 mm thick top pannels and kit of hidden
methacrylate, milled mounted. lateral supports.
185



FINITURE / FINISHES FINITURE / FINISHES

| DELICATI LACCATI BASE / BASIC LACQUERS

_003 BIANCO _015 PANNA _052 GHIAIA _102 SETA
MO003 BIANCO M102 SETA
NOBILITATO NOBILITATO LACCATI / LACQUERS

GLI ESSENZIALI

_070 CENERE

_075 GRIGIO CALDO _090 ANTRACITE _142 VISONE

_150 BROWN

M810 POLAR WHITE | M818 COUNTRY WOOD
NOBILITATO OB NOBILITATO

M820 AFRICAN WOOD _220 GIALLO SOLE _430 ROSSO RUBINO _550 VERDE SIRIA _570 VERDE MUSCHIO
NOBILITATO

_575 CRETA

| NATURALI

DISPONIBILI SOLO:
- FRONTALI URBAN, PROFILO _590 PAVONE _623 SALICE _660 POLVERE
- LIBRERIE TERMINALI

- TOPS, MENSOLE, SCRITTOI
- MENSOLE CIAK F_ LACCATO OPACO - MATT LACQUER

- PEDANE K_ LACCATO LUCIDO - GLOSSY LACQUER
- PANNELLI MQ (sp.16-22-32-48)

AVAILABLE ONLY: VETRI LACCATI / LACQUERED GLASSES VETRI STAMPATI / PRINTED GLASSES
- URBAN AND PROFILO FRONT PANELS

- END BOOKCASES
- TOPS, SHELVES, WRITING DESKS

M854. ROCKWOOD CANNELLA M858 ROCKWOOD CANYON - CIAKSHELVES

TRASP. LACCATO DISPONIBILE SOLO:
- FRONTALI FILO, MARK, POLAR

ACIDATO LACCATO DISPONIBILE SOLO:

- FOOTBOARDS - FRONTALI MARK, POLAR DISPONIBILI SOLO:
NOBILITATO NOBILITATO - PANELS PER SQM (16-22-32-48 mm thick) - FRONTALI POLAR
TRANSP. LACQUERED AVAILABLE ONLY:
TRASPARENTE - FILO, MARK, POLAR FRONT PANELS AVAILABLE ONLY:
LACCATO ETCHED LACQUERED AVAILABLE ONLY: - POLARFRONT
| CEMENTI - MARK, POLAR FRONT PANELS PANELS
DISPONIBILI IN TUTTI | COLORI LACCATI DISPONIBILI IN TUTTI | COLORI LACCATI
AVAILABLE IN ALL LACQUERED COLORS AVAILABLE IN ALL LACQUERED COLORS
DISPONIBILI SOLO: DISPONIBILI SOLO:
- FRONTALI URBAN, PROFILO - FRONTALIFILO
- PANNELLI MQ (sp.22) DISPONIBILI SOLO: - FRONTALI GLOBE, MARK, POLAR
- FRONTALI POLO, MIX
NO050 CALCE BIANCA AVAILABLE ONLY: FUME AVAILABLE ONLY:
- URBAN AND PROFILO FRONT PANELS AVAILABLE ONLY: - FILO FRONT PANELS
NOBILITATO  PANELS PER SOM (22 rmm thick) TRASPARENTE (GRIGIO EUROPA) ~ POLO AND MIX FRONT PANELS ARGENTATO BRONZATO _ GLOBE, MARK AND POLAR FRONT PANELS
186 | COLORI E LE FINITURE QUI RIPORTATI DEVONO RITENERS| PURAMENTE INDICATIVI. | COLORI E LE FINITURE QUI RIPORTATI DEVONO RITENERSI PURAMENTE INDICATIVI. 187

COLOURS AND FINISHES SHOWN HERE ARE MERELY INDICATIVE. COLOURS AND FINISHES SHOWN HERE ARE MERELY INDICATIVE.



3D Photo, photography, graphic & post-production www.linkfoto.it
Printed by Grafiche GFP / October 2018

Mobilstella

Via Madonna delle Grazie, 2
31030 Cison di Valmarino
Treviso - Italia

Tel +39 0438 85427

Fax +39 0438 85889
www.mobilstella.it
mobilstella@mobilstella.it

[ [
Made in Italy







www.mobilstella.it





